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(Acts whose publication is obligatory)

COUNCIL REGULATION (EEC) No 3339/87
of 4 November 1987

imposing a definitive anti-dumping duty on imports of urea originating in Libya
and Saudi Arabia and accepting undertakings given in connection with imports
" of urea originating in Czechoslovakia, the German Democratic Republic,
Kuwait, the USSR, Trinidad and Tobago and Yugoslavia and terminating these

investigations

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

. Having regard to Council Regulation (EEC) No 2176/84
of 23 July 1984 on protection against dumped or subsi-
dized imports from countries not members of the Euro-
pean Economic Community (*), as amended by Regu-
lation (EEC) No 1761/87 (3), and in particular Articles 10
and 12 thereof,

Having regard to the proposal submitted by the Commis-
sion, after consultations within the Advisory Committee
as provided for under the above Regulation,

Whereas :

A. PROVISIONAL ACTION

(1) The Commission by Regulation (EEC) No
1289/87 (3, imposed a provisional anti-dumping
duty on imports of urea originating in Czechoslo-
vakia, the German Democratic Republic, Kuwait,
Libya, Saudi Arabia, the USSR, Trinidad and
Tobago and Yugoslavia. That duty was extended for
a maximum period of two months by Regulation
(EEC) No 2691/87 (.

B. SUBSEQUENT PROCEDURE

(2)  Following the imposition of the provisional anti-
dumping duty the Community producers, several
exporters, importers and users of the product
concerned requested, and were granted, an oppor-

() OJ No L 201, 30. 7. 1984, p. 1.
() OJ No L 167, 26. 6. 1987, p. 9.
) OJ No L 121, 9. S. 1987, p. 11.
() OJ No L 254, 5. 9. 1987, p. 20.

(C)

)

tunity to be heard by.the Commission. The
Community producers, most of the exporters, some
importers and users also made written submissions
making known their views on the provisional duty
regulation.

Certain exporters and importers also requested to
be informed of certain facts and essential consi-
deratins on the basis of which the Commission
intended to recommend definitive action and these
requests were granted.

In addition to the investigations leading to the
provisional determination the Commission carried
out further investigations at the premises of the
following companies :

EEC producers

Nitrogen Eireann Teoranta (Dublin).

Importers

— Ferchimex NV (Antwerpen), importer related to
Sojuzpromexport (USSR),

— USC (Industrial) Ltd (London),

— Cerealtoscana SpA (Altopascio),

— Sadepan Chimica (Viadana),

— SIPA (Paris),

— Unifert France SA (Paris).

C. DUMPING
(i) Normal value

(a) Saudi Arabia

Normal value was definitively determined on the
basis of the domestic prices of SAFCO, which sold
the urea produced by SAMAD during the period of
investigation and provided sufficient evidence.
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For this purpose the sales prices charged by
SAFCO to independent customers were used. This
approach was adopted because it is considered
inappropriate to take account of any transfer price
between related companies or branches of any
exporter when establishing normal value by means
of domestic prices, these prices not being those
paid or payable in the ordinary course of trade for
the like product. Accordingly, only prices to inde-
pendent purchasers were used for the determina-
tion of normal value.

The evidence gathered during the investigation
showed that SAMAD and SAFCO form an integral
part of one corporate group (SABIC). The fact that
they are legally separate entities does not alter the
existence of a single economic entity. What is rele-
vant is not the legal structure, but the fact that
SAFCO acts as a sales company with regard to the
product concerned manufactured by SAMAD and
has functions similar to that of an internal sales
department.

The exporter claimed that because of the diffe-
rences in the quantities sold on the domestic
market and for export to the Community, normal
value should be based on a restricted sample of
transactions which most resembled the quantities
sold for export.

The Council agreed with the Commission that
such a claim was tantamount to a claim for allo-
wances to be made for differences allegedly affec-
ting price comparability and that such allowances
should only be granted in conformity with the
objective criteria laid down in Article 2 (10) of
Regulation (EEC) No 2176/84. Therefore, normal
value was finally determined on the basis of the
prices relating to all domestic transactions during
the period under investigation. As for the question
of allowances, see recitals 18-21 below.

Given that on the domestic market both treated
and untreated urea was sold, normal value was
determined separately for each of these types.

(b) Kuwait

In seeking to determine the normal value, account
was taken of the fact that there were no significant
sales of the like product on the domestic market of
this country. It was therefore decided that the
normal value should be established on the basis of
the constructed value.

The constructed value was determined by adding
the cost of production and a reasonable margin of
profit. The cost of production was computed on the

basis of all costs, both fixed and variable, in the
ordinary course of trade, in the country of origin, of -
materials and manufacture, plus a reasonable
amount for selling, administrative and other
general expenses.

For the provisional determination of normal value
a profit margin of 10 % had been added to the cost
of production. The exporter argued, however, that
this margin was too high, given the losses this
company and other producers of urea in the world
had incurred for a considerable period of time. In
fact, it was suggested that for this reason no profit
margin should be added.

However, in the light of the clear wording of
Article 2 (3) (b) (ii) of Regulation (EEC) No 2176/84
providing that constructed value shall be deter-
mined by adding cost of production and a reason-
able profit margin, the question is not one of
whether or not a profit margin should be added,
but rather of what constitutes a reasonable margin
of profit. On the basis of the facts available it is
considered that it would be unreasonable to add
less than 2,5 %, this being the absolute minimum
required for the sector concerned in order to allow
a producer to earn the funds necessary to maintain
a plant in up-to-date technical conditions.

The producer of urea in Kuwait had suggested, as
an alternative, that normal value be established on
the basis of export prices to third countries rather
than on the basis of constructed value. This sugges-
tion could not be followed because it was made at
an extremely late stage of the investigation and,
given the situation of greatly depressed prices on
the world market, it appeared inappropriate to use
export prices to third countries. Indeed, under
depressed world market prices there is a strong
probability that if an exporter dumps on one
market, he will also be dumping on other markets.

(¢) Trinidad and Tobago

In seeking to determine the normal value, account
was taken of the fact that there were no significant
sales of the like product on the domestic market of
this country. It was therefore decided that the
normal value should be established on the basis of
constructed value.

The constructed value was established by adding
the cost of production and a reasonable profit
margin. The cost of production was computed on
the basis of all costs, both fixed and variable, in the
ordinary course of trade, in the country of origin, of
materials and manufacture, plus a reasonable
amount for selling, administrative and other
general expenses.
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The producer in Trinidad and Tobago requested
that amortization and depreciation be excluded
from the cost of production on the grounds that it
had recently started production of the product
concerned and, therefore, that these costs should
not be considered as being incurred in the ordinary
course of trade. This request cannot be granted
because these items are normal elements of the
costs of production of a company in a market
economy country and reflect actual expenses. It was
also requested that financing costs relating to the
construction of the plant be excluded because
otherwise the Community would be acting in con-
travention ot Articles 129 and 185 of the Third
ACP-EEC Convention. However, such a request
cannot be granted because these Articles are not
relevant for the purpose of establishing normal
value. Account can only be taken of the stage of
development of the exporting country when exami-
ning what measures are most appropriate in the
Community’s interest, but not when determining
dumping, for which objective criteria have to be
applied. This interpretation is in line with Article
13 of the Agreement on Implementation of Article
VI of the GATT.

The company also requested that part of the costs
relating to the construction of a pier used for the
shipment of products including urea be excluded
from the final determination of normal value.
Given that during the on-the-spot investigation
these amounts were found to have been effectively

" charged to the urea plant during the period under

invéstigation and that afterwards no conclusive
evidence to the contrary had been received, such a
request could not be granted.

As far as the profit margin was concerned, it was
argued that it was unreasonable to stick to the
figure of 7 % used for the preliminary determina-
tion, mainly because market prices during the
period under investigation were depressed and urea
producers throughout the world were unable to
make profits. For the reasons set out in recital (8) it
is considered reasonable to add a profit margin of
2,5 % to the costs of production of the producer in
Trinidad and Tobago.

(d) Yugoslavia

As a result of the lack of cooperation on the part of
the Yugoslav producer at the initial stage of the
investigation, the provisional determination of
normal value was based on the facts available, i.e.
the price payable on the domestic market as
alleged in the complaint. Although at a later stage
of the investigation the company concerned had
offered to cooperate with the Commission, no
evidence with regard to normal value was
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submitted. Therefore the Council confirms the
provisional determination made by the Commis-
sion.

(¢) Libya

Given that no comments were made by the
producer concerned after the Commission’s provi-
sional determination and in the absence of suffi-
cient cooperation and any better information,
normal value is finally determined, in accordance
with Article 7 (7) (b) of Regulation (EEC) No
2176/84, on the basis of the facts available, i.e. the
cost of production put forward in the complaint.
With regard to the rate of the profit margin to be
added to the costs of production, it is considered
appropriate to use the same figure as for the produ-
cers in Kuwait and Trinidad and Tobago (see recital

@)-

(f) Czechoslovakia, the German Democratic Repu-
blic and the USSR

In order to arrive at a provisional determination of
normal value the Commission took account of the
fact that Czechoslovakia, the German Democratic
Republic and the USSR do not have market econo-
mies. For the purposes of establishing whether the
imports from these countries were dumped, deter-
minations were therefore based on the normal
value in a market economy country. In this
connection the complainants had suggested the
Austrian market.

The Commission, for the reasons set out under
recital 16 of Regulation (EEC) No 1289/87, consi-
dered, however, that for the purpose of the provisi-
onal determination, Saudi Arabia constituted, in
this case, an appropriate and not unreasonable
choice as an analogue country.

The producers in Czechoslovakia and the USSR did
not contest this choice after the imposition of the
provisional anti-dumping duty.

The producer in the German Democratic Republic
requested that normal value be determined on the
basis of its own costs of production structure rather
than on the normal value in a market economy
third country. However, this request could not be
granted because such method does not fall within
one of the possibilities provided for under Article 2
(5) of Regulation (EEC) No 2176/84.

The Council therefore confirms the Commission’s
provisional determination.

(i) Export prices
Export prices were generally determined on the

basis of the prices actually paid or payable for the
products sold for export to the Community.
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(16)

(17)

(18)

With regard to exports to the Community of the
product originating in the USSR, it was found that
the majority were made through a subsidiary
company in the Community. Although in such
circumstances the export price is normally
constructed, pursuant to Article 2 (8) (b) of Regula-
tion (EEC) No 2176/84, the Commission con-
sidered it sufficient for the purpose of a prelimi-
nary determination to determine the export price
for these transactions on the basis of the invoice
value paid by the importer to the exporter. Indeed
there was reason to believe that the invoice prices
were not very substantially different from the level
which would have been reached by constructing
the export price.

After the imposition of the provisional anti-
dumping duties an on-the-spot investigation took
place at the premises of the importer related to the
USSR exporter with the primary aim of verifying
the prices at which the imported product was first
resold by this importer to independent buyers. On
the basis of these data export prices were finally
constructed pursuant to Article 2 (8) (b) of Regula-
tion (EEC) No 2176/84,

As for the remainder of the exports made during
the investigation period by the USSR exporter, ie.
those made to unrelated importers, export prices
were finally determined on the basis of prices actu-
ally paid.

(iii) Comparison

In comparing normal value with export prices,
account was taken, where appropriate, of differ-
ences affecting price comparability in conformity
with the rules laid down in Article 2 (10) of Regula-
tion (EEC) No 2176/84.

(a) Differences in quantities

The producer/exporter in Saudi Arabia requested
that an allowance be granted pursuant to Article 2
(10) (b) (1) of Regulation (EEC) No 2176/84 in order
to take account of the differences in the quantities
sold on the domestic market and for exports to the
Community. To this end it was suggested that the
quantity discount, which was granted on the
domestic market for sales of 5§ 000 tonnes or more,
should be applied to all domestic sales in order to
make them comparable with the quantities
exported.

This request was not granted because no convin-
cing evidence was supplied that all the criteria set
out in Article 2 (10) (b) (i) or (i) of Regulation
(EEC) No 2176/84 were met. The Council points

(19)

@1)

22)

out that account had already been taken of diffe-
rences in quantities when determining normal
value on the basis of the weighted average of all
prices actually paid and when making adjustments
for the differences in the conditions and terms of
sale.

(b) Differences in conditions and terms of sale

As far as differences in conditions and terms of sale
were concerned, allowances were limited to those
differences which bore a direct relationship to the
sales under consideration, such as credit terms,
banking charges, transport, insurance, commissions,
warehousing, salemen’s salaries, packaging and
handling.

Requests for other adjustments such as differences
in technical assistance and publicity were not
granted because satisfactory evidence showing that
differences in costs were directly related to the sales
under consideration was not submitted.

The producer/exporter in Saudi Arabia also
requested an additional adjustment for differences
in level of trade on the grounds that all sales on the
domestic market were made to the end-users, i.e.
individual farmers or agricultural companies, except
for supplies to one customer who was a large indus-
trial user of urea and who was, in principle, entitled
to an additional discount, whereas more than 70 %
of shipments to the Community were allegedly for
industrial use to customers processing urea into
other types of fertilizers.

This request was not granted because it was con-
sidered that it was not proven in a satisfactory way
that there was a difference in the level of trade
since the bulk of the sales, both on the domestic
market and on the export side, was made to end-
users. Furthermore, it was admitted by the produ-
cer/exporter producer/exporter that the customer
concerned in Saudi Arabia had not benefited from
such discount during the period under investiga-
tion.

The comparison of export prices with normal value
was made on the following basis :

— Saudi Arabia: ex-warehouse ;

— Kuwait and Trinidad and Tobago : fob;

— Yugoslavia, Libya, Czechoslovakia, the German
Democratic Republic and the USSR : ex-works

(iv) Dumping margins

The margin of dumping was calculated for each
exporter as the amount by which the normal value
as established exceeds the price for each export
transaction to the Community.
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23)

(25)

The examination of the facts showed the existence
of dumping in respect of the producers/exporters
involved in this proceeding.

These margins vary according to the exporter, the
weighted average margin for each of the exporters
concerned being as follows :

%

(a) Saudi Arabia

SAMAD/SAFCO 55
(b) Kuwait

PIC 36
(c) Trinidad and Tobago

NEC 37
(d) Yugoslavia

INA 78
(e) Libya

NAPETCO 58
(fy Czechoslovakia

Petrimex 36
(g) German Democratic Republic

Chemie-Export-Import 51

* Czechoslovakia
German Democratic Republic
Kuwait
Libya
Saudi Arabia
USSR(Y)
Trinidad and Tobago
Yugoslavia

Official Journal of the European Communities

(24)

1984

34257
33771

2188

9223

15749

No L 317/5
%
(h) USSR
Sojuzpromexport 60

D. INJURY

With regard to the injury caused by the dumped
imports, the evidence available shows that imports
of urea into the Community from Czechoslovakia,
the German Democratic Republic, Kuwait, Libya,
Saudi Arabia, the USSR, Trinidad and Tobago and
Yugoslavia increased from 95 188 tonnes in 1984
to 236 245 tonnes in 1985, i.e. by 148 %. During
the first nine months of 1986 these imports
amounted to 722455 tonnes. Over the full year
1986 these imports amounted to 1 034 051 tonnes,
representing an increase of 338 % compared with
1985.

The imports (in tonnes) from each of the countries
involved in these proceedings increased between
1984 and 1986 as follows :

1985 1986 1986

(9 months) (full year)
33 621 30 951 42 631
26 180 72274 89739
11212 46 709 46710
15252 182 369 284 303
20 000 110 475 110 475
77 650 154 834 270 849
30 209 94 871 147 936
22121 29 972 41 408

(") According to the figures submitted by the USSR exporter, the exports had been even higher, in particular in 198S.

However, no conclusive evidence was received.

This development represented an increase in the
market share held by these countries in the
Community from 2,45 % in 1984 to 5,85 % in
1985 and to 20,28 % during the first nine months
of 1986. If the quantity of urea manufactured by
the EEC producers and destined for captive use is
deducted from total consumption in the Commu-
nity, this development represents an increase in
market share held by the dumped imports from
3,48 % in 1984 to 8,20 % in 1985 and o 26,29 %
during the first nine months of 1986. If this deve-
lopment is related to the use of urea in the agricul-
tural sector only, assuming that 90 % of the
dumped imports are sold in this sector, such a
development represents an increase in market share
from 4,06 % in 1984 to 9,37 % in 1985 and to
29 % during the first nine months of 1986.

(26)

It was argued by several parties that, when assessing
the impact of the dumped imports on the Commu-
nity industry, account should be taken of the fact
that Community producers themselves purchased
part of the dumped products.

In this respect it was found that during the period
under investigation approximately 108 000 tonnes
of urea originating in the German Democratic
Republic, Libya, Trinidad and Tobago and the
USSR had been imported directly or indirectly by
Community producers of urea.

(@) During the period under investigation the
French producers purchased approximately
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68 000 tonnes of dumped products. These tran-
sactions took place mainly because one of the
Community producers had closed down its
main plant for nine months in 1985 in order to
improve efficiency and this had resulted in
insufficient material available for supplying
domestic customers. According to the French
producers they also wanted to prevent some of
their customers from switching to another
source of supply. On the basis of the informa-
tion available the resale prices of the imported
product were similar to the prices charged by
the producers for their own product.

(b) The Italian producers purchased the total quan-
tity of urea originating in the USSR which
entered Italy during the period under investiga-
tion, i.e. 16 881 tonnes.

Approximately 4 500 tonnes of this quantity
was resold to regular customers at prices signifi-
cantly lower than the sales prices charged for
the product manufactured in Italy. With regard
to the remaining quantity the resale prices were
similar to those charged for the product manu-
factured and sold in Italy.

(¢) In 1986 the Portuguese producer of urea
purchased 17182 tonnes of the product
concerned originating in Libya and approxima-
tely 6000 tonnes of urea originating in the
German Democratic Republic. The reason for
these transactions was a major breakdown at
this producer’s plant. :

Under these circumstances, the Commission, in
its preliminary determination, decided that the
French and Italian producers who imported and
resold the dumped product should not be
excluded from the Community industry
affected by the dumped imports. The Council
notes that the quantity imported and resold by
these producers represented a minor share
(0,61 % and 5,34 % in 1985 and the first nine
months of 1986 respectively) of total sales of
agricultural urea by the complainant producers
in the Community and only a minor part,
representing 0,29 % and 2,06 % respectively of
the total consumption in the Community, was
resold at particularly low prices. Insofar as
injury was caused to Community producers by
these low priced sales, the Council considered
that this injury was self-inflicted. Given the
limited importance of the transactions in ques-
tion and the fact that the bulk of the imports
made by Community producers were resold at
prices corresponding to the producers own
prices, the Council took the view that the

(27)

28)

producers in question should not be excluded
from the Community industry within the
meaning of Article 4 (5) of Regulation (EEC)
No 2176/84. However, since the Portuguese
producer had no significant production of its
own in 1986, the Council considered it appro-
priate to exclude this company from the injury
assessment.

Several parties interested in the outcome of
these proceedings argued that, account should
be taken of dumped imports by Community
producers after the end of the investigation
period. This argument has to be rejected since
it would be contrary to Article 7 (1) (c) of Regu-
lation (EEC) No 2176/84, which provides that
the investigation of dumping shall cover the
period prior to 'the initiation of the proceeding,
to take into consideration dumped imports
made after the end of the investigation period.

It was found that between 1984 and 1986, assu-
ming that the trend during the first nine months
continued during the last three months of 1986,
consumption of urea in the Community increased
from 2737 503 tonnes to 3 734 977 tonnes, ie. by
approximately 36 % on the free market and from
2108 503 tonnes to 3054009 tonnes, ie. by
approximately 44 % for agricultural purposes.

When examining the impact of the dumped
imports on the Community market it was found
that the total production of urea fell from approxi-
mately 5567000 tonnes in 1984 to 4870000
tonnes in 1985 and to 4 313 000 tonnes in 1986
(assuming that the rate of production for the first
nine months of 1986 continued during the remain-
ing- three months of 1986), ie. by 12,5 % and
11,4 % in 1985 and 1986 respectively. The produc-
tion of urea available for the free market (i.e. total
production minus captive use) fell from an esti-
mated 4 415 321 tonnes in 1984 to an estimated
3710000 tonnes in 1985 and to an estimated
3 228 000 tonnes in 1986, assuming that the rate of
production for the first nine months of 1986
continued during ‘the remaining months of 1986.
This development would represent a decrease of
16 % and 13 % in 1985 and 1986 respectively, in
comparison with preceding years.

As far as the capacity utilisation of the Community
industry is concerned, it decreased from approxi-
mately 85 % in 1984 to approximately 77 % in
1985 and further to approximately 66 % in 1986.
Separate data concerning the capacity utilisation
relating to the production of urea for the free
market only were not available because figures rela-
ting to production capacity were not distinguished
according to future uses of the product.
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29)

(0)

Total sales in the Community of urea manufac-
rured in the Community increased from approxi-
mately 3 587 000 tonnes in 1984 to approximately
3615000 tonnes in 1985. In 1986 they decreased
to approximately 3 461 000 (assuming that the
trend for the first nine months of 1986 continued
during the last three months of 1986), i.e. to a level
3,5% below that of 1984. The sales of the
Community producers of urea destined for the free
market in the Community decreased from
2435771 tonnes in 1984 to 1782315 tonnes
during the first nine months of 1986. Assuming
that the trend of sales over the first nine months of
1986 continued during the remaining three months
of 1986, sales would have amounted to 2 376 420
tonnes in 1986 corresponding to a decrease of
2,44 % compared to 1984. These companies sales
of urea for agricultural purposes remained stable
during the same period (1984 — 1986).

Community producers’ sales of urea outside the
Community fell from approximately 1901 000
tonnes in 1984 to approximately 1 492 000 in 1985
and to approximately 728 000 tonnes in 1986 (assu-
ming that the trend during the first nine months
continued during the last three months).

The share of the non-captive urea market in the
Community held by the Community producers
amounted to 89 % in 1984. In 1985 it decreased to
85,27 % and for the first nine months of 1986 it
decreased further to approximately 65 %. These
producers’ share of the market of urea used for
agricultural purposes from approximately 87 % in
1984 to approximately 83 % in 1985 and to
approximately 61 % for the first nine months of
1986.

In France and Italy, which represented the main
markets for agricultural urea before the Accession
of Spain and Portugal to the Community, the
Community producers’ share of the agricultural
urea market dropped from approximately 95 %
and approximately 88 % respectively in 1984 to
approximately 74 % and approximately
#cp53,24#decreased 71 % during the first nine
months of 1986. '

In the United Kingdom the market share held by
the domestic producer of the freely available urea
market decreased from approximately 44 % in
1984 to approximately 39 % during the first nine
months of 1986. In Ireland the market share held
by the domestic producer decreased from approxi-
mately 78 % in 1984 to approximately 54 %
during the first nine months of 1986. This develop-
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ment reflects the fact that the Community produ-
cers could not take advantage of the increased
consumption which was totally absorbed by the
dumped imports. ‘

As far as prices and profitability are concerned, it
was considered appropriate to examine the . fol-
lowing :

(i) the development of the sales prices at which
the complainant producers sold urea
throughout the period from 1 July 1985 to 30
September 1986 in the Community;

(ii) the relationship between these prices, the cost
of production incurred by the Community
producers of urea during this period and the
profitability relating to their sales of urea in the
Community ;

(iii) the relationship between the prices charged by
the complainant producers and the prices at
which the dumped products were sold in the
Community.

Considering that the findings relating to the Italian
and French markets laid out in recitals 31 to 32 of
Regulation (EEC) No 1289/87 were not signifi-
cantly disputed after the imposition of the provisi-
onal anti-dumping duty, the Council confirms
these findings.

After the imposition of the provisional duty the
Commission further investigated the position of
the Community producers in the United Kingdom
and Ireland representing 6,4 % and 4 % respecti-
vely of the agricultural urea market in the Commu-

nity.

With regard to the domestic producer in the
United Kingdom, it was found that costs of
production (per unit) in 1985 were 105 % higher
than in 1984 whereas the average net sales price
increased by approximately 13 % within the same
period. It was also found that during the first nine
months of 1986 compared to the first nine months
of 1985, the costs of production per unit remained
relatively stable whilst the average net price per
unit after discounts had fallen by 17 %. It was also
found that its sales prices before discounts on the
home market had fallen by 14,9 % between 1 July
1985 and 30 June 1986, leading to a significant
decrease in profitability. It was found that this
producer started incurring losses in 1985 and the
losses increased drastically during the first nine
months of 1986. In addition a weighted average
margin of price undercutting of 4,8 % was found
with regard to sales during the period under inves-
tigation.



No L 317/8

Official Journal of the European Communities

7. 11. 87

(33)

(34)

In Ireland the sales prices of the sole domestic
producer fell by 14,3 % between January 1986 and
June 1986, the period in which the dumped

-imports first achieved a significant market share

and the Irish producer’s sales decreased correspon-
dingly. Weighted average margins of price under-
cutting varying between 18 % and 23 % were also
found on this market.

For this producer, costs of production rose by
41,6 % between 1984 and 1985 whereas net sales
prices on the domestic market increased by 7,5 %.
During the first nine months of 1986, the cost of
production per unit had decreased by 20,4 %
compared with the same period in 1985 whilst the
average unit sales price after discounts had fallen
by 26,9 %.

As far as the profitability of this producer is
concerned, profits were found to have fallen by
approximately 17 % in 1985 and approximately
7 % in the first nine months of 1986.

With regard to the prices and profitability of
producers in Spain, the Council confirms the posi-
tion taken by the Commission in recital 33 of
Regulation (EEC) No 1289/87 which has not been
contested.

In establishing the impact of the dumped imports
on the Community industry the effects of all
dumped imports from all countries concerned were
considered. In analysing whether aggregation was
appropriate, the Commission considered whether"
the dumped imports in question contributed to the
material injury sustained by the Community. In
reaching its conclusion the Commission considered
the comparability of the imported products in
terms of chemical and physical characteristics, the
extent to which each of the imported products
competed in the Community with the like product
of the Community industry, the volumes imported
and the increase in volume of imports since 1984
from each of the exporting countries.

With regard to the comparability of the imported
products, which were mainly in prilled form, it was
found that both within the agricultural and tech-
nical sectors, the products were used interchan-
geably irrespective of the country of origin, the
chemical and physical characteristics of the
products concerned being very similar. It was also
found that the product originating in each of the
exporting countries involved in these proceedings
competed with the Community product.

As to the imports of the product originating in
Trinidad and Tobago, it was argued that these did
not compete with the product originating in the

other third countries involved in the proceeding
since the material produced and exported to the
Community was of the granulated type used for
blending into mixed fertilizers, whereas the type
originating in the other countries involved in this
proceeding and sold in the Community was the
prilled material. Furthermore, it was argued that
granulated urea was generally sold at prices higher
than those charged for prilled urea.

However, it was found during the investigation that
granulated and prilled urea are like products.
Firstly, prilled and granulated urea are chemically
identical. Secondly, the physical differences such as
unit size, crushing strength or abrasion resistance,
do not significantly affect the interchangeability of
both types. Also, no evidence was found to show
that during the period under investigation a
premium was paid for granulated urea. As far as
import prices of the product originating in
Trinidad and Tobago are concerned, it was found
that the average price charged by the exporter in
Trinidad and Tobago during the period under
investigation was not higher than that charged
during the same period by most other exporters
involved in this proceeding.

As far as the volumes of the dumped imports are
concerned, and in particular their increase between
1984 and 1986, the following development took
place : ’

— Czechoslovakia + 24 %
— German Democratic Republic + 165%
— Libya + 12893 %
— USSR + 2836%
— Yugoslavia + 162%

With regard to the newcomers on the market, i.e.
Kuwait, Saudi Arabia and Trinidad and Tobago,
who started exporting to the Community in 1985,
their exports increased between 1985 and 1986 as
follows :

— Kuwait + 316%
— Saudi Arabia +  452%
— Trinidad and Tobago + 389%

On the basis of such analysis the Commission
concluded that for the purpose of assessing the
injury sustained by the Community industry, regard
should be paid to the effect of the dumped imports
aggregated from all exporting countries concerned.

"The Council confirms these findings and conclu-

sions.

Under these circumstances the Council finds that
the Community industry is materially injured by
reason of the dumped imports.
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(36) Examination took place to see whether
injury had been caused by other factors such as the
worldwide glut of urea which, according to a
number of exporters and importers, had led to
overall price depression and to a loss of export
markets for the Community producers. Further-
more, some parties suggested that, if it were esta-
blished that Community producers were encounte-
ring difficulties, these were due to severe competi-
tion amongst the Community producers them-
selves and not to imports from third countries.

On the basis of the information available it appears
that since 1984 there has been a significant
worldwide unused production capacity and an
excess of production over consumption of urea and
other fertilizers which, even in the absence of
dumped imports, might have led to a fall in prices
in the Community, particularly as the fertilizer
market is a highly transparent market in which
information in general is readily available to buyers
and sellers.

It was also found, that due to increased production
capacity in third countries, Community producers
lost part of their export markets. Therefore, the
impact of the dumped imports has been even more
strongly felt by the Community industry. In addi-
tion, account has to be taken of the fact that it was
the dumped imports alone that entirely captured
the increase in consumption which took place
within the Community over the last three years (see
recital (27)).

With regard to intra-Community sales it was found
that significant quantities of urea for agricultural
applications were sold on the French market by
Community producers established in other
Member States. Since urea is a very price sensitive
product, these producers had also to align their
final sales prices on those of the dumped imports
by retroactively granting rebates. No significant
sales by other Community producers took place in
Ttaly.

As to imports from third countries not involved in
these proceedings which took place prior to the
initiation of these proceedings, the Commission
examined the shares held by each of these expor-
ting countries on the Community market, on the
basis of the prima facie evidence submitted by the
complainants. It was found that these countries did
not hold market shares -important enough to
contribute significantly to the alleged injury and
they, therefore, were not included in the original
proceedings.

It was also argued that account should be taken of
imports from third counties not involved in the
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proceedings, but which had significantly increased
after the initiation of the present proceedings. In
this respect the Commission received, in
September 1987, a request from the complainant
asking that imports from Austria, Hungary,
Malaysia, Romania, the USA and Venezuela be
included in the present anti-dumping proceeding.
To this end the Commission published a notice (')
extending the proceedings.

With regard to the export prices charged for
supplies to the Community, several exporters
argued that they had no choice but to sell at the
low prices found by the Commission during the
investigation because of the worldwide depressed
price level of this product.

In this respect the Commission found contradic-
tory information which showed that prices outside
the Community were sometimes higher and some-
times lower than within the Community. In any
event, the Council confirms the fact that, although
prices for a particular product are depressed outside
the Community, that does not constitute any justi-
fication whatsoever for exporters to sell their
products at dumped prices within the Community
nor does it constitute a reason for not protecting
the Community industry if and when it has been
established that it suffered material injury because
of dumped imports. )

The Council took into account the facts mentioned
above and considered that the substantial increase
in dumped imports and the particularly low prices
at which they were offered for sale in the Commu-
nity were major factors in forcing the Community
industry to align its prices downwards to levels
insufficient to enable it to cover its costs. In parti-
cular for a commodity such as urea, for which the
purchase price appears to be the determining factor
and for which the loyalty between supplier and
customer appears to be of little or no importance,
low priced offers from outside are bound to have
serious adverse effects on the domestic industry,
more especially in this case as producers are
deprived of the benefit of increased consumption.
This led the Council to determine that, despite the
existing over-capacity and glut, the effects of the
dumped imports of urea originating in the coun-
tries concerned in this proceeding, taken:in isola-
tion, have to be considered as causing material
injury to the Community industry concerned.

() OJ No 271, 9. 10. 1987, p. 4.
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E. COMMUNITY INTEREST

Farmers’ associations argued that it was not in the
Community’s interest that action be taken as it
would increase the purchase price of urea to be
paid by farmers. However, no evidence was
submitted to show that protective measures would
have a significant impact on the costs of produc-
tion of farmers or that they would be prevented
from passing on such an increase to the consumers.

Spanish users of the technical type of urea (used for
the production of glues and resins) put forward the
argument that technical urea should be excluded
from any definitive measure because protective
measures would have a serious impact on the
production of glues and resins in Spain as well as
on the users of these derived products such as the
manufacturers of particle board. However, the
present proceedings concern imports into the
entire Community and not only into Spain. Similar
submissions from users of technical urea in other
Member States had not been made. Also, the exclu-
sion of imports of a particular type of the product
concerned in one Member State would be very
difficult, if not impossible, to operate for reasons of
customs control.

Furthermore, it has not been proven that the disad-
vantages to users of urea (agricultural and technical)
which might result from taking protective measures
would outweigh the benefits to the Community
which would result from the introduction of
protective measures aimed at creating market
conditions under which Community producers of
urea would be able to produce and sell the product
concened in the Community without incurring
major losses due to large imports at dumped prices.

It was also argued that protective measures would
discourage Community producers of urea from
reducing their sales prices of the product
concerned to reflect the substantial fall in the price
of gas, the main raw material in the production of
urea, which has occurred since the beginning of
1986. However, it was found that during the period
under investigation the prices of Community
producers generally decreased by much more than
the reduction in their costs of production.

One exporter argued that anti-dumping measures
might, in the present case, have a counter-

productive effect because, due to the expected

reduced imports into the Community, competition
on third markets would increase and therefore lead
to a further loss of exports for Community produ-
cers. The Council considered that it was difficult, if

(41)

(42

not impossible, to predict whether or not protective
measures would have negative effects on the export
activities of Community producers.

Furthermore, it was argued that it was not in the
Community’s interests to take protective measures
against certain countries such as Trinidad and
Tobago, Yugoslavia, Kuwait and Saudi Arabia in
the light of the special features of the relations
between the Community and these third countries.

The Council considered that, although good rela-
tion with these countries represent a great interest
to the Community, normal trade relations imply
that sales do not take place at dumped prices. Also,
the Community would be acting in a discrimina-
tory manner if it took protective measures against
exporters from some countries which sold at
dumped prices in the Community but not against
exporters from other countries which were engaged
in the same practices. )

In view of the particularly serious difficulties facing
the Community industry the Commission has
come to the conclusion that it is in the Commu-
nity’s interest that definitive action be taken.

The Council confirms this conclusion.

F. UNDERTAKINGS

The following producers/exporters offered underta-
kings pursuant to Article 10 of Regulation (EEC)
No 2176/84 :
— Czechoslovakia :
Petrimex Foreign Trade Company Ltd
{Bratislava),
— the German Democratic Republic :
Chemie-Export-Import (Berlin),
— Trinidad and Tobago :
National Energy Corporation of Trinidad and
Tobago Ltd (Port of Spain),
— Kuwait :
Petrochemical Industry Company (Kuwait),
— USSR :

Sojuzpromexport (Moscow),

— Yugoslavia :

INA-Petrokemija (Kutina) and INA Commerce
(Zagreb).

These undertakings were acceptable to the
Commission on the grounds that they were consi-
dered to provide adequate relief to the Community
industry because they will reduce future imports of
urea from these countries to a reasonable share of
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the Community consumption of urea. Furthermore, — Czechoslovakia : 19,5 %,
such remedies are also, in so far as they relate to — German Democratic Republic : 17,5 %,
developing countries, in conformity with Article 13 Kuwait : 17.5 %
of the GATT Anti-dumping Code. — Ruwait: » 105

— Libya: 34 %,
— Saudi Arabia: 40 %,
— USSR 45,9 %.

(45)

G. DEFINITIVE DUTY

With regard to the product concerned originating
in Libya and Saudi Arabia, the action should take
the form of definitive anti-dumping duties.

Having regard to the extent of the injury caused,
the rate of such duty should be less than dumping
margins finally established but adequate to remove
the injury caused.

In order to determine the amount of duty necessary
to eliminate the injury suffered by the Community
industry, the Council considered, in particular, the
selling price necessary to cover the cost of produc-
tion incurred during the period from 1 July 1985

Chemie-Export-Import 30 September 1986 and
to provide an adequate profit margin to the
Community industry and the gap between this
target and the import prices of dumped urea in
the Community.

Having given these elements careful consideration,
the Commission found it appropriate for Regula-
tion (EEC) No 1289/87 to determine the amount of
the duty at such a level that a representative
Community producer was enabled to reach break-
even level on the basis of the costs of production
incurred during the period from 1 July 1985 to 30
September 1986. The Community industry argued,
however, that this was unjustified because in order
to make new investments a producer of urea or a
similar product would normally need a profit
margin of at least 15 %. In view of the nature of
the product concerned, the Council considered,
however, that it would not be justified to add such
a profit margin to the cost production. It was there-
fore considered reasonable to add a profit margin of
2,5 %, which appears necessary to enable a
producer of urea to maintain a plant in up-to-date
technical conditions. The representative Commu-
nity producer was chosen by taking into considera-
tion the company’s size, the variety, the age and the
efficiency of the production installations and the
overall production costs. On this basis the
Commission calculated the following rates of duty
on the net, free-at-Community frontier rice, before

duty :

(46)

(47)

(48)

(49)

Since the abovementioned exporters in Czechoslo-
vakia, the German Democratic Republic and the
USSR are the exclusive exporters of urea from these
countries, and their undertakings cover all exports
of the product originating in these countries, all
imports of urea originating in Czechoslovakia, the
German Democdratic Republic and the USSR can
be excluded from the definitive duty.

As far as imports of urea originating in Kuwait,
Trinidad and Tobago and Yugoslavia are
concerned, it was found that the exporters investi-
gated actually constituted the sole exporters to the
Community and that it is unlikely that in these
countries other exporters will start exporting to the
Community. Therefore, these countries may also be
excluded from the definitive anti-dumping duty.

'H. COLLECTION OF PROVISIONAL DUTY

In view of the importance of the dumping margins
found and the seriousness of the injury caused to
the Community producers, the Council considers it
necessary that amounts secured by way of provisi-
onal anti-dumping duty shall be collected, either in
full or to a maximum of the duty definitively
imposed in these cases where the amount of the
definitive duty is less than the amount of the provi-
sional duty. However, collection is considered inap-
propriate with regard to the products originating in
Trinidad and Tobago and Yugoslavia in order to
provide for special and differential treatment
contemplated by Article 13 of the GATT Anti-
dumping Code.

I. PROCEDURE

As certain objections were raised in the Advisory
Committee with regard to the acceptance by the
Commission of undertakings offered by exporters, a
proposal on that matter was submitted by the
Commission to the Council.

The Council has noted that other proceedings have,
in the meantime, been opened involving the same
product originating in other countries (see recital
(36)). The Council, therefore, considers that the
present measures are, on that account, of a transi-
tional nature and will have to be re-examined at
the end of the pending proceedings.
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HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1. A definitive anti-dumping duty is hereby imposed
on imports of urea falling within Common Customs
Tariff subheadings 31.02 B and ex 31.02 C corresponding
to NIMEXE codes 31.02-15 and 31.02-80 and originating
in Libya and Saudi Arabia.

2 The rates of the definitive anti-dumping duty on the
net, free-at-Community-frontier price, before duty, shall
be as follows:

— Libya: 34 %,

— Saudi Arabia: 40 %.

3. The provisions in force concerning customs duties
shall apply.

Article 2
1. The'undertakings offered by the companies listed
below are herewith accepted :
— Czechoslovakia :
Petrimex Foreign Trade Company Ltd (Bratislava),

— the German Democratic Republic:
Chemie-Export-Import (Berlin),

— Trinidad and Tobago :

National Energy Corporation of Trinidad and Tobago
Ltd (Port of Spain), :

— Kuwait :

Petrochemical Industry Company (Kuwait),
— the USSR :

Sojuzpromexport (Moscow),
— Yugoslavia :

INA-Petrokemija (Kutina) and INA Commerce
(Zagreb).
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2.  The investigations with regard to imports of urea
originating in Czechoslovakia, the German Democratic
Republic, Kuwait, Trinidad and Tobago, the USSR and
Yugoslavia are hereby terminated.

Article 3

1. The amounts secured by way of a provisional anti-
dumping duty under Regulation (EEC) No 1289/87 with
regard to imports of urea originating in Libya and Saudi
Arabia shall be collected up to the amounts defined in
accordance with Article 1 (2).

2. The amounts secured by way of a provisional anti-
dumping duty under Regulation (EEC) No 1289/87 with
regard to imports of urea originating in Czechoslovakia,
the German Democratic Republic, Kuwait and the USSR
shall be collected up to the amounts not exceeding the
following percentages. on the net, free-at-Community
frontier price, before duty, namely :

— Czechoslovakia : 19,5 %,
— German Democratic Republic: 17,5 %,
— Kuwait : ’ 17,5 %,
— USSR : 45,9 %.

3. The amounts secured by way of a provisional anti-
dumping duty under Regulation (EEC) No 1289/87 with
regard to imports of urea originatiig in Trinidad and
Tobago and Yugoslavia shall be released.

Article 4

This Regulation shall enter into force on the day fol-

lowing its publication in the Official Journal of the
European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 4 November 1987.

For the Council
The President
U. ELLEMANN-JENSEN
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 3340/87
of 6 November 1987

amending Regulation (EEC) No 1678/85 as regards the agricultural conversion
rates for the pigmeat sector in Italy

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,
Having regard to the Treaty establishing the European Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1677/85 of 11 June 1985 on monetary
compensatory amounts in agriculture ('), as last amended by Regulation (EEC) No 1889/87 (3),
and in particular Article 12 thereof, .

Whereas Article 6a of Regulation (EEC) No 1677/85 lays down that the agricultural conversion
rates of a Member State should, in accordance with the procedure provided for in Article 12 of
that Regulation, be adjusted so as to avoid the creation of new monetary compensatory amounts ;

Whereas the trend in the market rate of the Italian lira would normally lead to an increase in the
compensatory amounts applicable to Italy in the pigmeat sector with effect from 9 November
1987 in the light of the change in the agricultural conversion rate determined by Council
Regulation (EEC) No 1678/85 (), as last amended by Regulation (EEC) No 3245/87 (), in the
version as amended by Regulation (EEC) No 1890/87 (%); whereas, in order to avoid this
consequence, the agricultural conversion rate should be adjusted so as to avoid the creation of
such new monetary compensatory amounts ;

Whereas the measures provided for in this Regulation are in accordance with the opinion of the
relevant Management Committees,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

In Annex VIII of Regulation (EEC) No 1678/85, as last amended by Regulation (EEC) No
1890/87, the line relating to pigmeat is hereby replaced by the following :

Agricultural conversion rates
Products
! _FT.CLIJAT Applicable until ! _Fj(.:llj‘it: Applicable from
‘Pigmeat 1 638,00 8 November 1987 1 654,00 9 November 1987’
Article 2

This Regulation shall enter into force on the day of its publication in the Official Journal of the
European Communities.

It shall apply with effect from 9 November 1987.

OJ No L 164, 24. 6. 1985, p. 6.
) OJ No L 182, 3. 7. 1987, p. 1.
OJ No L 164, 24. 6. 1985, p. 11.
O] No L 308, 30. 10. 1987, p. 28.
OJ No L 182, 3. 7. 1987, p. 4.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 6 November 1987.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN

Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 3341/87
of 6 November 1987

fixing the import levies on cereals and on wheat or rye flour, groats and meal

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to the Act of Accession of Spain and
Portugal,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2727/75
of 29 October 1975 on the common organization of the
market in cereals ('), as last amended by Regulation (EEC)
No 1900/87 (), and in particular Article 13 (5) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1676/85
of 11 June 1985 on the value of the unit of account and
the exchange rates to be applied for the purposes of the
common agricultural policy (*), as last amended by Regu-
lation (EEC) No 1636/87 (*), and in particular Article 3
thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary Committee,

Whereas the import levies on cereals, wheat and rye flour,
and wheat groats and meal were fixed by Commission
Regulation (EEC) No 1944/87 (®) and subsequent amen-
ding Regulations ;

Whereas, if the levy system is to operate normally, levies
should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in rela-
tion to each other at any given moment within a band
of 2,25 %, a rate of exchange based on their central
rate, multiplied by the corrective factor provided for in
the last paragraph of Article 3 (1) of Regulation (EEC)
No 1676/85,

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each of
these currencies recorded for a given period in rela-
tion to the Community currencies referred to in the
previous indent, and the aforesaid coefficient;

Whereas these exchange rates being those recorded on 5
November 1987 ;

Whereas the aforesaid corrective factor affects the entire
calculation basis for the levies, including the equivalence
coefficients ;

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 1944/87 to today’s
offer prices and quotations known to the Commission
that the levies at present in force should be altered to the
amounts set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on products listed in
Article 1 (a), (b) and (c) of Regulation (EEC) No 2727/75
shall be as set out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 7 November
1987.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 6 November 1987.

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
() OJ No L 182, 3. 7. 1987, p. 40.
() O No L 164, 24. 6. 1985, p. 1.
() OF No L 153, 13. 6. 1987, p. 1.
() OJ No L 185, 4. 7. 1987, p. 38.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN

Vice-President
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ANNEX

to the Commission Regulation of 6 November 1987 fixing the import levies on cereals and
on wheat or rye flour, groats and meal

(ECU/tonne)
CCT Levies -
heading Description

No Portugal Third country
1001 BI Common wheat, and meslin — 190,21
1001 B - Durum wheat 46,97 250,41 () (%)
10.02 Rye 34,01 162,34 (%)
10.03 Barley 21,59 182,68
10.04 Oats 85,88 128,26
1005 B Maize, other than hybrid maize for

sowing — 170,01 () ()
1007 A Buckwheat 21,59 113,79
10.07 B Millet 21,59 119,83 (%
10.07 CII Grain sorghum, other than hybrid - ‘
sorghum for sowing 21,97 17498 (*) (9

1007 D1 Triticale 0 O
1007 D 11 Canary seed ; other cereals 21,59 50,20 (%)
11.01 A Wheat or meslin flour 9,91 280,18
11.01 B Rye flour 61,50 241,16
11.02Ala) Durum wheat groats and meal 86,14 402,46
11.02A1b) .Common wheat groats and meal 9,74 301,63

(') Where durum wheat originating in Morocco is transported directly from that country to the Community, the
levy is reduced by 0,60 ECU/tonne.

(3 In accordance with Council Regulation (EEC) No 486/85 the levies are not applied to imports into the French
overseas departments of products originating in the African, Caribbean and Pacific States or in the ‘overseas
countries and territories’.

() Where maize originating in the ACP or OCT is imported into the Community the levy is reduced by 1,81
ECU/tonne. -

(Y} Where millet and sorghum originating in the ACP or OCT is imported into the Community the levy is reduced
by 50 %.

() Where durum wheat and canary seed produced in Turkey are transported directly from that country to the
Community, the levy is reduced by 0,60 ECU/tonne.

() The import levy charged on rye produced in Turkey and transported directly from that country to the Commu-
nity is laid down in Council Regulation (EEC) No.1180/77 and Commission Regulation (EEC) No 2622/71.

() The levy applicable to rye shall be charged on imports of the product falling within subheading 10.07 D I (triti-
cale).

(%) The levy referred to in Article 1 of Council Regulation (EEC) No 2913/86 shall be fixed on the basis of an invita-
tion to tender in accordance with Commission Regulation (EEC) No 3140/86.

.11,
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 3342/87
of 6 November 1987

fixing the premiums to be added to the import levies on cereals, flour and malt

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to the Act of Accession of Spain and
Portugal,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2727/75
of 29 October 1975 on the common organization of the
market in cereals ('), as last amended by Regulation (EEC)
No 1900/87 (3), and in particular Article 15 (6) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1676/85
of 11 June 1985 on the value of the unit of account and
the exchange rates to be applied for the purposes of the
common agricultural policy (¥}, as last amended by Regu-
lation (EEC) No 1636/87 (%), and in particular Article 3
thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary Committee,

Whereas the premiums to be added to the levies on
cereals and malt were fixed by Commission Regulation
(EEC) No 1945/87 (%) and subsequent amending Regula-
tions ;

Whereas, if the levy system is to operate normally, levies
should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in rela-
tion to each other at any given moment within a band
of 2,25 %, a rate of exchange based on their central
rate, multiplied by the corrective factor provided for in
the last paragraph of Article 3 (1) of Regulation (EEC)
No 1676/85,

-— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each of

these currencies recorded for a given period in rela-
tion to the Community currencies referred to in the
previous indent, and the aforesaid coefficient ;

Whereas these exchange rates being those recorded on
5 November 1987 ;

Whereas, on the basis of today’s cif prices and cif forward
delivery prices, the premiums at present in force, which
are to be added to the levies, should be altered to the
amounts set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1. The premiums referred to in Article 15 of Regula-
tion (EEC) No 2727/75 to be added to the import levies
fixed in advance in respect of cereals and malt coming
from Portugal shall be zero.

2. The premiums referred to in Article 15 of Regula-
tion (EEC) No 2727/75 to be added to the import levies
fixed in advance in respect of cereals and malt coming
from third countries shall be as set out in the Annex
hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 7 November
1987.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 6 November 1987.

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
() OJ No L 182, 3. 7. 1987, p. 40.
() OJ No L 164, 24. 6. 1985, p. 1.
() OJ No L 153, 13. 6. 1987, p. 1.
() OF No L 185, 4. 7. 1987, p. 41.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN

Vice-President
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ANNEX

to the Commission Regulation of 6 November 1987 fixing the premiums to be added to the
import levies on cereals, flour and malt from third countries

A. Cereals and flour

CCT
heading Description
No
1001 BI Common wheat, and meslin
10.01 BII Durum wheat
10.02 Rye
10.03 Barley
10.04 Oats
10.05 B Maize, other than hybrid maize for sowing
10.07 A Buckwheat
10.07 B Millet
10.07 CI1 Grain sorghum, other than hybrid sorghum for sowing
10.07 D Other cereals
11.01 A Wheat or meslin flour
B. Malt
CCT
heading Description
No
11.07 Ala) Unroasted malt, obtained from wheat, in the form of
flour
11.07 AIb) Unroasted malt, obtained from wheat, other than in
the form of flour
11.07 All a) Unroasted malt, other than that obtained from
wheat, in the form of flour
11.07 A Il b) Unroasted malt, other than that obtained from
wheat, other than in the form of flour
1107 B Roasted malt

7. 11. 87
(ECUltonne)
Current 1st period 2nd period 3rd period
11 -12 1 2
0 0 0 0
0 0 0 0
0 0 0 0
0 0 0 0
0 0 0 0
0 0 0 0
0 0 0 0
0 0 0 0
0 0 0 0
0 0 0 o
0 0 0 0
) ) (ECU/tonne)
Current Ist period | 2nd period | 3rd period | 4th period
11 12 1 2 3
0 0 0 0 0
0 0 0 0 0
0 0 0 0 0
0 0 0 0 0
0 0 0 0 0
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 3343/87
of 6 November 1987

fixing the import levies on rice and broken rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to the Act of Accession of Spain and
Portugal,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1418/76
of 21 June 1976 on the common organization of the
market in rice ('), as last amended by Regulation (EEC)
No 1907/87 (3, and in particular Article 11 (2) ‘thereof,

Having regard to Commission Regulation (EEC) No
883/87 of 23 March 1987 laying down detailed rules for
the application of Council Regulation (EEC) No 3877/86
on imports rice of the long-grain aromatic Basmati variety
falling within subheading ex 10.06 B I or II of the
Common Customs Tariff (}), and in particular Article 8
thereof,

Whereas the import levies on rice and broken rice were
fixed by Commission Regulation (EEC) No 2603/87 (*), as
last amended by Regulation (EEC) No 3255/87 (%);

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 2603/87 to today’s
offer prices and quotations known to the Commission
that the levies at present in force should be altered to the
amounts set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1
The import levies to be charged on the products listed in
Article 1 (1) (a) and (b) of Regulation (EEC) No 1418/76
shall be as set out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 9 November
1987.

This Regulation shall be binding in .its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 6 November 1987.

() OJ No L 166, 25. 6. 1976, p. 1.
() O] No L 182, 3. 7. 1987, p. Si.
() OJ No L 80, 24. 3. 1987, p. 20.
() O] No L 245, 29. 8. 1987, p. 36.
() OJ No L 309, 31. 10. 1987, p. S.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN

Vice-President
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AZ‘VNEX
to the Commission Regulation of 6 November 1987 fixing the import levies on rice and
broken rice
(ECU/tonne)
hgg;g Description Portugal co'?:::iies AC]T o Basinati
adi fexcept ACP | OCT()0)0) B
ex 10.06 Rice :
B. Other:
I. Paddy rice; husked rice :
-a) Paddy rice :
1. Round grain —_ 338,50 165,65 —
2. Long grain — 302,74 147,77 227,06
b) Husked rice :
1. Round grain — 423,13 207,96 —
2. Long grain —_ 378,43 185,61 283,82
II. Semi-milled or wholly milled
rice :
a) Semi-milled rice :
1. Round grain 13,05 524,54 250,34 _—
2. Long grain 1297 599,07 287,65 449,30
b) Wholly milled rice :
1. Round grain 13,90 558,64 266,97 —
2. Long grain 13,90 642,21 308,75 481,66
III. Broken rice 92,24 177,53 85,76 —

N.B. The levies are to be converted into national currencies using the specific agricultural conversion rates fixed in Regulation (EEC)

No 3294/86.

(') Subject to the application of the provisions of Articles 10 and 11 of Regulation (EEC) No 486/85 and of Regulation No 551/85.
(3 In accordance with Regulation (EEC) No 486/85, the levies are not applied to imports into the overseas department of Réunion of

products originating in the African, Caribbean and Pacific States or in the ‘overseas countries and territories’.

(*) The import levy on rice entering the overseas department of Réunion is specified in Article 11a of Regulation (EEC) No 1418/76.
(‘) This levy is applicable to Basmati rice covered by the arrangement provided for by Council Regulation (EEC) No 3877/86.
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COMMISSION REGULA;['ION (EEC) No 3344/87
of 6 November 1987

fixing the premiums to be added to the import levies on rice and broken rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to the Act of Accession of Spain and
Portugal,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1418/76
of 21 June 1976 on the common organization of the
market in rice (), as last amended by Regulation (EEC)
No 1907/87 (3, and in particular Article 13 (6) thereof,

Whereas the premiums to be added to the levies on rice
and broken-rice were fixed by Commission Regulation
(EEC) No 2604/87 (%), as last amended by Regulation
(EEC) No 3256/87 (%);

Whereas, on the basis of today’s cif prices and cif forward
delivery prices, the premiums at present in force, which

are to be added to the levies, should be altered to the
amounts shown in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1.  The premiums to be added to the import levies »
fixed in advance in respect of rice and broken rice origi-
nating in Portugal shall be zero.

2. The premiums to be added to the import levies
fixed in advance in respect of rice and broken rice origi-
nating in third countries shall be as set out in the Annex
hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 9 November
1987.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 6 November 1987.

() OJ No L 166, 25. 6. 1976, p. 1.
() OJ No L 182, 3. 7. 1987, p. S1.
() O] No L 245, 29. 8. 1987, p. 39.
() OJ No L 309, 31. 10. 1987, p. 7.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN

Vice-President
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ANNEX

to the Commission Regulation of 6 November 1987 fixing the premiums to be added to the
import levies on rice and broken rice

(ECU/ tonne)
CCT Current | 1st period | 2nd period | 3rd period
heading Description
No 11 12 1 2
ex 10.06 Rice :
B. Other:

I. Paddy rice ; husked rice:
a) Paddy rice :

1. Round grain 0 0 0 —

2. Long grain 0 0 0 —
b) Husked rice :

1. Round grain 0 0 0 —

2. Long grain 0 0 0 —

II. Semi-milled or  wholly
milled rice :

a) Semi-milled rice :

1. Round grain ) 0 0 0 —

2. Long grain 0 0 0 —
b) Wholly milled rice :

1. Round grain 0 0 0 —

2. Long grain 0 0 0 -

III. Broken rice 0 0 0 0
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 3345/87
of 6 November 1987

altering the specific agricultural conversion rates applicable in the rice sector

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1676/85
of 11 June 1985 on the value of the unit of account and
the conversion rates to be applied for the purposes of the
common agricultural policy (), as last amended by Regu-
lation (EEC) No 1636/87 (3, and in particular Article 2 (4)
thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1677/85
of 11 June 1985 on monetary compensatory amounts in
agriculture (), as last amended by Regulation (EEC) No
1889/87 (%), and in particular Article 9 (2) thereof,

Whereas by Commission Regulation (EEC) No
3294/86 (°), as last amended by Regulation (EEC) No
3257/87 (%), specific agricultural conversion rates to be
applied in the rice sector were established ; whereas those
conversion rates must be altered pursuant to Articles 2
and 3 of Commission Regulation (EEC) No 3153/85 () as
last amended by Regulation (EEC) No 1955/87 (*);

Whereas Regulation (EEC) No 3153/85 lays down
detailed rules for the calculation of monetary compensa-
tory amounts; whereas the spot market rates for the
Spanish peseta and Italian lira recorded in accordance
with Regulation (EEC) No 3153/85 during the period 28
October to 3 November 1987, require the specific agricul-
tural conversion rates applicable for Spain and Italy to be
altered pursuant to Article 9 (2) of Regulation (EEC) No
1677/85, .

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1
The Annex to Regulation (EEC) No 3294/86 is replaced
by the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 9 November
1987.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 6 November 1987.

() OJ No L 164, 24. 6. 1985, p. 1.
() O] No L 153, 13. 6. 1987, p. 1.
() OJ No L 164, 24. 6. 1985, p. .
() OJ No L 182, 3. 7. 1987, p. 1.
() OJ No L 304, 30. 10. 1986, p. 25.
9 OJ No L 309, 31. 10. 1987, p. 9.
() OJ No L 310, 21. 11. 1985, p. 4.
() OJ No L 186, 6. 7. 1987, p. 1.

For the Commission

Frans ANDRIESSEN

Vice-President
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ANNEX

Specific agricultural conversion rate for rice

(Regulation (EEC) No 3294/86)

1 ECU

= Bfs
=DM
= Dkr
=Dr
=Pta
=FF
=¢Irl
=Lit
=Fl
=£

48,2869
2,34113
8,93007

179,676
154,521
7,85183
0,873900
1704,94
2,63785
0,787378
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 3346/87
of 6 November 1987

prolonging the third suspension of the advance fixing of the export refund for
wheat gluten

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to council Regulation (EEC) No 2727/75
of 29 October 1975 on the common organization of the
market in cereals ('), as last amended by Regulation (EEC)
No 1900/87 (3), and in particular the first subparagraph of
Article 16 (7) thereof,

Whereas Article 16 (7) of Regulation (EEC) No 2727/75
provides that the provisions concerning advance fixing of
the refund may be suspended if the market situation
shows that the application of these provisions is causing
or is likely to cause difficulties;

Whereas Commission Regulation (EEC) No 2959/87 (%),
as last amended by Regulation (EEC) No 3272/87 (%,
suspended advance fixing of the export refund for wheat
gluten ; whereas the reasons which led to that suspension
still exist ; whereas it is important, therefore, to continue

States.

Done at Brussels, 6 November 1987.

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
() OJ No L 182, 3. 7. 1987, p. 40.
() OJ No L 279, 2. 10. 1987, p. 14.
() OJ No L 309, 31. 10. 1987, p. 44.

that measure for a limited period, which will make it
possible to monitor the situation ;

Whereas the measures provided for in this Regulation are
in accordance with the opinion of the Management
Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

In Article 1 of Regulation (EEC) No 2959/87 ‘6
November 1987’ is hereby replaced by ‘13 November
1987

Article 2

This Regulation shall enter into force on 7 November
1987.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

For the Commaission
Frans ANDRIESSEN

Vice-President
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’ COMMISSION REGULATION (EEC) No 3347/87
of 6 November 1987

fixing additional amounts for certain pigmeat products

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to the Act of Accession of Spain and
Portugal,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2759/75
of 29 October 1975 on the common organization of the
market in pigmeat ('), as last amended by Regulation
(EEC) No 1475/86 (3), and in particular the second sub-
paragraph of Article 13 (5) thereof,

Whereas if, for a given product, the free-at-frontier offer
price (hereinafter called the ‘offer price’) falls below the
sluice-gate price, the levy applicable to that product must
be increased by an additional amount equal to the
difference between the sluice-gate price and the offer
price determined in accordance with Article 1 of
Commission Regulation No 202/67/EEC of 28 June 1967
on fixing the additional amount for imports of pigmeat
products from third countries (°), as amended by Regula-
tion No 614/67/EEC (%); '

Whereas the offer price must be determined for all
imports from all third countries; whereas, however, if
exports from one or more third countries are effected at
abnormally low prices, lower than prices ruling for other
third countries, a second offer price must be determined
for exports from these other countries;

Whereas the regular review of the information serving as
a basis for the determination of average offer prices for
the products listed in Article 1 (1) of Regulation (EEC) No
2759/75 indicates that additional amounts corresponding
to the figures shown in the Annex hereto should be fixed
for the imports listed according to product and country of
origin in that Annex;

Whereas Council Regulation (EEC) No 2767/75 of 29
October 1975 (%), as last amended by Regulation (EEC) No
1906/83 (%), laid down general rules for the fixing of addi-
tional amounts for those products for which no sluice-
gate price is fixed;

() OJ No L 282, 1. 11. 1975, p. 1.

% OJ No L 133, 21. 5. 1986, p. 39.
() OJ No 134, 30. 6. 1967, p. 2837/67.
() OJ No 231, 27. 9. 1967, p. 6/67.

() O No L 282, 1. 11. 1975, p. 29.
() OJ No L 190, 14. 7. 1983, p. 4.

Whereas Regulation No 202/67/EEC lays down certain
detailed rules, to that end, and in particular for determi-
ning the free-at-frontier offers for those products;
whereas, according to the information received by the
Commission, offers from third countries in the determi-
nation of which not only the prices shown in customs
documents but also all other indications concerning the
prices ruling in third countries, are taken into account, are
developing in such a way that additional amounts should
be fixed for those products at the level shown in the
Annex ;

Whereas, in accordance with Article 1 of Regulation No
121/65/EEC () and with Regulations (EEC) No 564/68 (%),
(EEC) No 998/68 (°), as amended by Regulation (EEC) No
328/83 ('), (EEC) No 2260/69 ('), as amended by Regula-
tion (EEC) No 328/83, and (EEC) No 1570/71 (), as
amended by Regulation (EEC) No 328/83, the levy on
certain products listed in those Regulations which origi-
nate in and come from the Federal Republic of Austria,
the People’s Republic of Poland, the Hungarian People’s
Republic, the Socialist Republic of Romania and the
People’s Republic of Bulgaria should not be increased by
an additional amount;

Whereas the measures provided for in this Regulation are
in accordance with the opinion of the Management
Committee for Pigmeat,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The additional amounts provided for in" Article 13 of
Regulation (EEC) No 2759/75 shall be as set out in the
Annex hereto for the products listed in Article 1 (1) of
that Regulation which appear in the said Annex.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 9 November
1987.

() OJ No 155, 18. 9. 1965, p. 2560/65.
() OJ No L 107, 8. 5. 1968, p. 6.

¢) OJ No L 170, 19. 7. 1968, p. 14.
(") OJ No L 38, 10. 2. 1983, p. 12.
(") OF No L 286, 14. 11. 1969, p. 22.
(%) OJ No L 165, 23. 7. 1971, p. 23.
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Done at Brussels, 6 November 1987.

ANNEX

CCT
heading Description

No

01.03 Live swine :

A. Domestic specios :
II. Other :
b) Other
02.01 Meat and edible offals of the animals falling within

heading Nos 01.01, 01.02, 01.03 or 01.04 fresh, chilled or
frozen :

A. Meat:
III. Of swine:
a) Of domestic swine :

1. Whole carcases or half carcases

No L 317/27

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

For the Commission

Frans ANDRIESSEN

Vice-President

Supplementary
amount

6,00

5,00

to the Commission Regulation of 6 November 1987 fixing additional amounts for certain
pigmeat products

(ECU/100 kg)

Origin of imports

Origin: German  Democratic
Republic (') or the Soviet Union

Origin : Finland

,
(') With the exception of the German internal trade pursuant to the Protocol on German internal trade and connected problems.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 3348/87
of 5 November 1987

on the supply of refined sunflower oil to Botswana as food aid

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 3972/86
of 22 December 1986 on food-aid management ('), and in
particular Article 6 (1) (c) thereof,

Whereas Council Regulation (EEC) No 1420/87 of 21
May 1987 laying down implementing rules for Regulation
(EEC) No 3972/86 on food-aid policy and food-aid man-
agement (3 lays down the list of countries and organiza-
tions eligible for foed-aid operations and specifies the
general criteria on the transport of food aid beyond the
fob stage ;

Whereas, by its Decision of 30 July 1987 on the supply of
food-aid to Botswana, the Commission allocated to the
latter country 1000 tonnes of refined sunflower oil ;

Whereas it is necessary to provide for the carrying-out of
this measure in accordance with the rules laid down by
Commission Regulation (EEC) No 2200/87 of 8 July

1987 laying down general rules for the mobilization in
the Community of products to be supplied as Community
food aid (}) ; whereas it is necessary to specify the time
limits and conditions of supply and the procedure to be
followed to determine the resultant costs,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

A tendering procedure is hereby initiated for the award of
a contract for the supply of refined sunflower oil to Bots-
wana in accordance with the provisions of Regulation
(EEC) No 2200/87 and with the conditions laid down in
the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day
following its publication in the Official Journal of the
European Commaunities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 5 November 1987.

() OJ No L 379, 30. 12 1986, p. 1 and corrigendum OJ No L
42, 12. 2. 1987, p.
(3 OJ No L 136, 26. 5 198/, p- 1.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN

Vice-President

() O] No L 204, 25. 7. 1987, p. 1.
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ANNEX

1. Operation No ('): 946/87
2. Programme : 1987
3. Recipient : Botswana

4. Representative of the recipient (%) : Regional Offices, Department of Food Resources, Lobatse siding,
Botswana — Telex 2414 BD

5. Place or country of destination : Botswana
6. Product to be mobilized : refined sunflower oil

7. Characteristics and quality of the goods (}):

See list published in Official Journal of the European Communities No C 216 of 14 August 1987,
page 3 (under III A 2)

8. Total quantity : 1000 tonnes net
9. Number of lots : one

10. Packaging and marking :

’

See list published in Official Journal of the European Communities No C 216 of 14 August 1987, page
3 (under III B):

— plastic cans of two litres or two kilograms,
— shipment to take .place in containers

— the cans must carry the following wording :

‘ACTION No 946/87 / GIFT OF THE EUROPEAN COMMUNITIES FOR BOTSWANA’S
DROUGHT RELIEF PROGRAMME’

11, Method of mobilization : Community market

12. Stage of supply: free at destination — Lobatse

13. Port of shipment: —

14. Port of landing specified by the recipient: —

15. Port of landing : —

16. Address of the warehouse and, if appropriate, port of landing : —

17. Period for making the goods available at the port of shipment : 1 January to 31 January 1988
18. Deadline for the supply: 15 March 1988

19. Procedure for determining the costs of supply (*): tendering

20. Date of expiry of the period allowed for submission of tenders : 24 November 1987 not later than
12 noon. Tenders shall be valid until 12 midnight on- 25 November 1987

21. In the case of a second invitation to tender:

(a) deadline for the submission of tenders : 8 December 1987 not later than 12 noon. Tenders shall be
considered valid until 12 midnight on 9 December 1987

(b) period for making the goods available at the port of shipment: 15 January to 15 February 1988

(c) deadline for the supply: 31 March 1988

22. Amount of the tendering security: 15 ECU/tonne
23. Amount of the delivery security: 10 % of the amount of the tender in ECU

24. Address for submission of tenders (%):

Bureau de l'aide alimentaire,

a l'attention de Monsieur N. Arend,
béatiment Berlaymont, bureau 6/73,
200, rue de la Loi,

B-1049 Bruxelles

Telex : AGREC 22037 B.

25. Refund payable on request by the successful tenderer: — °
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Notes :

(") The operation number is to be quoted in all correspondence.

() Commission delegate to contact by the successful tenderer:
Mr Da Camara, 68 North Ring Road, Gaborone — Telex 2403 DECEC BD.

(%) The successfull tenderer shall deliver to the beneficiary a certificate from an official entity certifying that
for the products to be delivered the standards applicable, relative to nuclear radiation, in the Member State
concerned, have not been exceeded. .

(*) Point (g) of Article 7 (3) of Regulation (EEC) No 2200/87 shall not be applicable to tenders submitted.

(®) In order not to overload the telex, tenderers are requested to provide, before the date and time laid down
in point 20 of this Annex, evidence that the tendering security referred to in Article 7 (4) (2) of Regulation
(EEC) No 2200/87 has been lodged, preferably :

— ceither by porter at the Office referred to in point 24 of this Annex,
— or by telecopier on one of the following numbers in Brussels :

23501 32
236 10 97
23501 30
236 20 0S5.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 3349/87
of 6 November 1987

amending Regulation (EEC) No 2468/72 determining collection, processing and
storage centres for intervention on the market in raw tobacco

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1467/70
fixing certain general rules governing intervention on the

market in raw tobacco ('), and in particular Article 1 -

thereof,

Whereas intervention centres (‘collection centres’ and
‘processing and storage centres’) must be determined
under Article 1 of Regulation (EEC) No 1467/70;

Whereas the collection centres and the processing and
storage centres are listed in the Annex to Commission
Regulation (EEC) No 2468/72 of 24 November 1972
determining collection, processing and storage centres for
intervention on the market in raw tobacco (?), as last
amended by Regulation (EEC) No 2131/86 (}) ; whereas,
in the light of the development of the tobacco-growing
areas and the geographical distribution of the said centres,
it is advisable to review the list in question ; whereas the
list should be altered as regards the centres in France;

whereas Regulation (EEC) No 2468/72 should therefore
be amended ;

Whereas the measures provided for in this Regulation are
in accordance with the opinion of the Management
Committee for Raw Tobacco,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

In the Annex to Regulation (EEC) No 2468/72 the list of
collection and processing and storage centres in France is
replaced by the list set out in the Annex to this Regula-
tion.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the third day
following its publication in the Official Journal of the
European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 6 November 1987.

(") OJ No L 164, 27. 7. 1970, p. 32.
() OJ No L 267, 28. 11. 1972, p. 1.
() OJ No L 187, 9. 7. 1986, p. 9.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN
Vice-President
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FRANCE

(a) Collection centres :

(b) Processing and
storage centres :

41220
37500
49150
49320
86170
86700
85200
85190
62330
80000
51300
67600
67000
68130
38480
63680
38160
51100

67000
33210
47400
79000

ANNEX

Nouan-sur-Loire
Chinon

Bauge

Saint- Jean-des-Mauvrets
Neuville-de-Poitou
Couhé-Verac
Fontenay-le-Comte
Aizenay

Berguette

Amiens
Thieblemont-Faremont
Sélestat

Strasbourg

Altkirch
Pont-de-Beauvoisin
Saint-Donat
Saint-Marcellin

Reims

Strasbourg
Langon
Tonneins
Niort

97410
33210
40400
64000
63200
16000
24000
24200
24120
47190
47300
46300
46000
12200
82000
32140
09100
81190

24200
24000
38480
82000

Saint-Pierre (Réunion)
Langon

Tartas

Pau

Riom

Angouléme

Périgueux

Sarlat

Terrasson

Aiguillon
Villeneuve-sur-Lot
Gourdon

Cahors
Villefranche-de-Rouergue
Montauban

Masseube
Villeneuve-du-Paréage
Rivieres

Sarlat

Périgueux
Pont-de-Beauvoisin
Montauban
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 3350/87
of 6 November 1987

amending Regulation (EEC) No 2226/78 laying down detailed rulés for the appli-
cation of intervention measures in the beef and veal sector

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 805/68 of
27 June 1968 on the common organization of the market
in beef and veal (), as last amended by Regulation (EEC)
No 467/87 (3, and in particular Article 6a (6) thereof,

Whereas, pursuant to Article 3 (2) (g) of Commission
Regulation (EEC) No 2226/78 (}), as last amended by
Regulation (EEC) No 827/87 (*), buying-in prices are fixed
on the basis of the two most recently recorded market
prices ; whereas, in accordance with Article 6a (4) of
Regulation (EEC) No 805/68, the market prices taken
into consideration are those recorded in the Member
States where buying-in is authorized ; whereas, in the light
of the objectives of the recent reform of the intervention
arrangements, the Member States in question are in effect
limited to those whose market prices are less than 87 %
of the intervention price; whereas, in the interest of
clarity, this should be specified in Regulation (EEC) No
2226/78 ; ‘

Whereas Article 13 (1) of Regulation (EEC) No 2226/78
fixes the maximum temperature for the boning room at
10°C; whereas, in order to comply with Council Direc-
tive 64/433/EEC of 26 June 1964 on health problems
affecting intra-Community trade in fresh meat (%), as last
amended by Directive 86/587/EEC (%), this temperature
should be raised to 12°C;

Whereas the measures provided for in this Regulation are
in accordance with the opinion of the Management
Committee for Beef and Veal,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Regulation (EEC) No 2226/78 is hereby amended as
follows :

1. Article 3 (2) (g) is replaced by the following :

‘(g) buying-in prices shall be fixed, on the basis of the
two most recently recorded market prices in
Member States in which prices are less than 87 %
of the intervention price, before the last Monday
of each month ; the buying-in price shall apply
from the first Monday of the following month ;
however, where the components used would other-
wise result in a buying-in price which differs by
less than 1,5 ECU per 100 kg from the previous
buying-in price, the latter shall continue to apply ;

2. Article 13 (1) is replaced by the following:

‘1. The boning room shall be maintained at a tempe-
rature not exceeding + 12°C’

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official -_Journal of the European
Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States. :

Done at Brussels, 6 November 1987.

" O] No L 148, 28. 6. 1968, p. 24.

% O] No L 48, 17. 2. 1987, p. 1.

() OJ No L 261, 26. 9. 1978, p. 5.

() OJ No L 80, 24. 3. 1987, p. 6.

% OJ No 121, 29. 7. 1964, p. 2012/64.
(9 OJ No L 339, 2. 12. 1986, p. 26.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN

Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 3351/87
of 6 November 1987

on the introduction of a measure for Spanish maize consigned to the Commu-
nity as constituted at 31 December 1985

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to the Act of Accession of Spain and
Portugal, and in particular Article 90 thereof,

Whereas surpluses resulting in particular from the appli-
cation of the Agreement between the European Economic
Community and the United States of America, as
approved by Council Decision 87/224/EEC ('), are among
the main features of the market in maize in Spain;

Whereas imports under the Agreement make it difficult
to dispose of Spanish maize, which traditionally finds an
outlet on the home market;

Whereas the location of Spain’s production and the rules
governing trade between Spain and the Member States of
the Community as constituted on 31 December 1985
prevent the said surpluses from being disposed of in those
Member States ;

Whereas the granting of an amount in respect of Spanish
maize consigned to other Member States is likely to
improve the flow of trade in the Community and,
thereby, alleviate the situation on the market in maize in
Spain ; whereas the granting of such an amount could
well, however, result in deflection of trade ; whereas the
only way to avoid the said deflection of trade is to grant
the amount in question only in cases where the maize is
consigned to the other Member States via what is, in the
light of the location of Spain’s production, the most
suitable means of transport;

Whereas, in order to facilitate the administration of the
scheme, the amount should be granted at a stage at which
it can be deducted from the accession compensatory
amount ;

Whereas a provision should be introduced whereby opera-
tions pursuant to this Regulation are taken into account
in accordance with Council Regulation (EEC) No 729/70

of 21 April 1970 on the financing of the common agri-
cultural policy (*), as last amended by Regulation (EEC)
No 3183/87();

Whereas the Management Committee for Cereals has not
delivered an opinion within the time limit set by its
Chairman,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1.  An amount of 5,38 ECU per tonne, multiplied by
the monetary coefficient referred to in Article 6 (3) of
Commission Regulation (EEC) No 3153/85 (%), shall be
granted when maize falling within subheading 10.05 B of
the Common Customs Tariff, consigned from Spain by
sea and fulfilling, in Spain, the conditions laid down in
Article 9 (2) of the Treaty has been entered for home use
and discharged in the Community as constituted on 31
December 1985.

2. The amount referred to in paragraph 1 shall be
deducted, for the sole purpose of payment to the benefi-
ciary, from the accession compensatory amount appli-
cable to the product concerned.

3. The granting of the amount specified in paragraph 1
shall constitute intervention intended to stabilize the agri-
cultural markets, within the meaning of Article 1(2) (b) of
Regulation (EEC) No 729/70.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the third day
following its publication in the Official Journal of the
European Communities.

It shall apply to products entered for home use before 1
January 1988.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 6 November 1987.

() OJ No L 98, 10. 4. 1987, p. 1.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN
Vice-President

() O] No L 94, 28. 4. 1970, p. 13.
() OJ No L 304, 27. 10. 1987, p. 1.
() OF No L 310, 21. 11. 1985, p. 4.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 3352/87
of 6 November 1987

amending Regulation (EEC) No 3105/87 as regards the period of validity of
licences issued pursuant to the special arrangements for imports of maize and
sorghum into Spain

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

)

'Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1799/87
of 25 June 1987 on special arrangements for imports of
maize and sorghum into Spain from 1987 to 1990 ('), and
in particular Article 8 thereof,

Whereas Commission Regulation (EEC) No 3105/87 of
16 October 1987 laying down detailed rules for the appli-
cation of the special arrangements for imports of maize
and sorghum into Spain from 1987 to 1990 (3) lays down
in particular the period of validity of the licences;
whereas in order to facilitate maize and sorghum imports
into Spain pursuant to those arrangements the said period
of validity should be extended ;

Whereas the measures provided for in this Regulation are
in accordance with the opinion of the Management
Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Article 5 (1) of Regulation (EEC) No 3105/87 is replaced
by the following :

‘1. Import licences issued pursuant to this Regula-
tion shall be valid from the date of issue, within the
meaning of Article 21 (1) of Commission Regulation
(EEC) No 3183/80 ("), until the end of the second
month following that date.

() OJ No L 338, 13. 12. 1980, p. 1.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journal of the European
Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 6 November 1987.

() OJ No L 170, 30. 6. 1987, p. 1.
() OJ No L 294, 17. 10. 1987, p. 15.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN
Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 3353/87
of 6 November 1987

amending Regulation (EEC) No 2640/87 suspending advance fnxmg of the import
levy for certain cereals

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2727/75
of 29 October 1975 on the common organization of the
market in cereals ('), as last amended by Regulation (EEC)
No 1900/87 (3, and in particular the first subparagraph of
Article 15 (7) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1799/87
of 25 June 1987 on special arrangements for imports of
maize and sorghum into Spain from 1987 to 1990 (%), and
in particular Article 8 thereof,

Whereas Commission Regulation (EEC) No 2640/87 (),
as last amended by Regulation (EEC) No 2837/87 (%),
suspended advance fixing of the import levy for sorghum ;
whereas the suspension was ordered because of the risk of
advance fixing of the levy for massive quantities of
imported . sorghum ; whereas in the case of sorghum
imported pursuant to Commission Regulation (EEC) No
3105/87 of 16 October 1987 laying down detailed rules
for the application of the special arrangements for
imports of maize and sorghum into Spain from 1987 to
1990 (%), as amended by Regulation (EEC) No 3352/87 (),
that risk does not arise, since a provision has been intro-
duced whereby licences can be issued a certain time after
they have been applied for; whereas it is accordingly
advisable to re-introduce advance fixing of the levy for

sorghum imported into Spain under the arrangements
referred to above ;

Whereas the measures provided for in this Regulation are
in accordance with the opinion of the Management
Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Article 1 of Regulation (EEC) No 2640/87 is hereby
replaced by the following :

Article 1

Advance fixing of the import levy for cereals falling
within subheadmg 1007 C II of the Common
Customs Tariff is hereby suspended from 1 September
to 18 December 1987, except in the case of sorghum
imported into Spain pursuant to Commission Regula-
tion (EEC) No 3105/87 ().

() O) No L 294, 17. 10. 1987, p. 15’

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day of its

publication in the Official Journal of the European
Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and dxrectly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 6 November 1987.

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
() OJ No L 182, 3. 7. 1987, p. 40.
@) OJ No L 170, 30. 6. 1987, p. 1.
() O] No L 248, 1. 9. 1987, p. 54.
() OJ No L 271, 24. 9. 1987, p. 10.
() O) No L 294, 17. 10. 1987, p. 15.
(") See page 35 of this Official Journal.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN
Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 3354/87
of 6 November 1987

amending Regulation (EEC) No 1787/87 introducing the buying in of beef in
respect of certain Member States and qualities and fixing the buying-in prices
for beef

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to the Act of Accession of Spain and
Portugal,

Having regard to Council Regulation No 805/68 of 27
June 1968 on the common organization of the market in
beef and veal ('), as last amended by Regulation (EEC) No
467/87 (%), and in particular Article 6a (4) thereof,

Whereas Commission Regulation (EEC) No 1787/87 (%),
as last amended by Regulation (EEC) No 3289/87 (%),
introduced the buying in of beef in respect of certain
Member States or regions thereof and quality groups, and
fixed the buying-in prices in the beef sector;

Whereas, pursuant to the abovementioned Article 6a (4)
and to Article 3 (2) of Commission Regulation (EEC) No
2226/78 (%), as last amended by Regulation (EEC) No

827/87 (%), the table of Member States or regions of
Member States and of quality groups eligible for interven-
tion, as well as the buying-in prices, should be replaced,
on the basis of the data and prices available to the
Commission, by the table and the prices annexed to this
Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

.

Annexes I and II to amended Regulation (EEC) No
1787/87 are hereby replaced by the Annexes hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 16 November
1987.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 6 November 1987.

() OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 24.
() O] No L 48, 17. 2. 1987, p. 1.
() O No L 168, 27. 6. 1987, p. 22.
() OJ No L 309, 31. 10. 1987, p. 83.
() OJ No L 261, 26. 9. 1978, p. S.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN

Vice-President

() OJ No L 80, 24. 3. 1987, p. 6.
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Member States or regions within a Member State and groups of
qualities referred to in Article 1 (1)

Member State/Region g;f;f;g:;agij
Belgium AU, AR, AO
Denmark AR, AO, CR, CO
Germany AU, AR, CR, CO
France AU, AR, AO, CU, CR, CO
Ireland CU, CR, CO ‘
Italy AR, AO
Luxembourg AR, AO, CR, CO
Netherlands AR
Great Britain CU, CR
Northern Ireland CU, CR, CO

ANNEX II

Buying-in price in ECU per 100 kilograms carcase weight

Quality
(category and class)

Equivalent
carcase price

AU2
AU3
AR2
AR3
AO2
AO3
cu2
cus
Cu4
CR3
CR4
Cco3

299,791
295,673
298,381
294,106
283,566
279,257
317,059
312,704
303,993
295,078
286,500
275,818

Hindquarter price
straight cut (") pistola cut (%)
359,749 374,739
354,808 369,591
358,057 372,976
352,927 367,633
340,279 354,458
335,108 349,071
380,471 396,324
375,245 390,880
364,792 379,991
354,094 368,848
343,800 358,125
330,982 344,773

(") Conversion coefficient 1,20.

(3 Conversion coefficient 1,25.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 3355/87
of 6 November 1987

amending Regulation (EEC) No 3287/87 introducing a countervailing charge on
cucumbers originating in Spain {except the Canary Islands)

_THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to the Act of Accession o Spain and
Portugal,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1035/72
of 18 May 1972 on the common organization of the
market in fruit and vegetables ('), as last amended by
Regulation (EEC) No 2275/87 (3), and in particular the
second subparagraph of Article 27 (2) thereof,

Whereas Commission Regulation (EEC) No 3287/87 (%)
introduced a countervailing charge on cucumbers origina-
ting in Spain (except the Canary Islands);

Whereas Article 26 (1) of Regulation (EEC) No 1035/72
laid down the conditions under which a charge intro-
duced in application of Article 25 of that Regulation is
amended ; whereas, if those conditions are taken into
consideration, the countervailing charge on the import of
cucumbers originating in Spain (except the Canary
Islands) must be altered ;

Whereas Article 25 of Regulation (EEC) No 1035/72 on
the introduction of countervailing charges applies to a
given product only during the period in respect of which
a reference price has been fixed for that product whereas
Commission Regulation (EEC) No 332/87 (%) fixed the

reference prices for cucumbers up to 10 November 1987 ;
whereas Regulation (EEC) No 3287/87 should therefore
be repealed with effect from 11 November 1987 ;

Whereas, pursuant to Article 136 (2) of the Act of Acces-
sion of Spain and Portugal (%), the arrangements applicable
to trade between, on the one hand, a new Member State
and, on the other, the Community as constituted at 31
December 1985, ‘must be those which were applicable
before accession ;

Whereas Article 140 (1) provides for a 4 % reduction in
the countervailing charges applicable under Regulation
(EEC) No 1035/72 during the second year after accession,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1 7
In Article 1 of Regulation (EEC) No 3287/87, ‘4,58 ECU’
is hereby replaced by 16,35 ECU".

Article 2
Regulation (EEC) No 3287/87 is repealed with effect from
11 November 1987.

Article 3

This Regulation shall enter into force on 7 November
1987.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 6 November 1987.

OJ No L 118, 20. 5. 1972, p. 1.

)

% OJ No L 209, 31. 7. 1987, p. 4.

) OJ No L 309, 31. 10. 1987, p. 80.
“ OJ No L 32, 3. 2. 1987, p. 11.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN

Vice-President

() OJ No L 302, 15. 11. 1985, p. 9.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 3356/87
of 6 November 1987

introducing a countervailing charge on artichokes originating in Spain (except
the Canary Islands) :

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to the Act of Accession of Spain and
Portugal,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1035/72
of 18 May 1972 on the common organization of the
market in fruit and vegetables ('), as last amended by
Regulation (EEC) No 2275/87 (%), and in particular the
second subparagraph of Article 27 (2) thereof,

Whereas Article 25 (1) of Regulation (EEC) No 1035/72
provides that, if the entry price of a product imported
from a third country remains at least 0,6 ECU below the
reference price-for two consecutive market days, a coun-
tervailing charge must be introduced in respect of the
exporting country concerned, save in exceptional circum-
stances ; whereas this charge is equal to the difference
between the reference price and the arithmetic mean of
the last two entry prices available for that exporting
country ;

Whereas Commission Regulation (EEC) No 3006/87 of 7
October 1987 fixing for the 1987/88 marketing year the
reference prices for artichokes (°) fixed the reference price
for products of class I at 88,04 ECU per 100 kilograms
net for the period 1 November to 31 December 1987 ;

Whereas the entry price for a given exporting country is
equal to the lowest representative prices recorded for at
least 30 % of the quantities from the exporting country
concerned which are marketed on all representative
markets for which prices are available less the duties and
the charges indicated in Article 24 (3) of Regulation (EEC)
No 1035/72 ; whereas the meaning of representative price
is defined in Article 24 (2) of Regulation (EEC) No
1035/72;

Whereas, in accordance with Article 3 (1) of Regulation
(EEC) No 2118/74 (%), as last amended by Regulation

() OJ No L 118, 20. 5. 1972, p. 1.
() OJ No L 209, 31. 7. 1987, p. 4.
() OJ No L 285, 8. 10. 1987, p. 16.
(9 OJ No L 220, 10. 8. 1974, p. 20.

(EEC) No 3811/85(%), the prices to be taken into
consideration must be recorded on the representative
markets or, in certain circumstances, on other markets ;

Whereas, for artichokes originating in Spain (except the
Canary Islands) the entry price calculated in this way has
remained at least 0,6 ECU below the reference price for
two consecutive market days; whereas a countervailing
charge should therefore be introduced for these arti-
chokes ;

Whereas, if the system is to operate normally, the entry
price should be calculated-on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in rela-
tion to each other at any given moment within a band
of 2,25 %, a rate of exchange based on their central
rate, multiplied by the corrective factor provided for in
the last paragraph of Article 3 (1) of Regulation (EEC)
No 1676/85 (¢) as last amended by Regulation (EEC)
No 1636/87 ('),

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each of
these currencies recorded over a given period in rela-
tion to the Community currencies referred to in the
previous indent, and the aforesaid coefficient,

Whereas, pursuant to Article 136 (2) of the Act of Acces-
sion of Spain and Portugal (¥) the arrangements applicable
to trade between, on the one hand, a new Member State
and, on the other, the Community as constituted at 31
December 1985, must be those which were applicable
before accession ;

Whereas Article 140 (1) provides for a 4 % reduction in
the countervailing charges applicable under Regulation
(EEC) No 1035/72 during the second year after accession,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

A countervailing charge of 7,74 ECU per 100 kilograms
net is applied to artichokes (subheading 07.01 L of the
Common Customs Tariff) originating in Spain (except the
Canary Islands).

Article 2

This Regulation shall enter into force on 10 November
1987. '

() OJ No L 368, 31. 12. 1985, p. 1.
(9 OJ No L 164, 24. 6. 1985, p. 1.
() OJ No L. 153, 13. 6. 1987, p. 1.
() OJ No L 302, 15. 11. 1985, p. 9.



7. 11. 87 Official Journal of the European Communities No L 317/41

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 6 November 1987.

For the Commission
Frans ANDRIESSEN

Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 3357/87
of 6 November 1987

fixing the import levies on white sugar and raw sugar

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to the Act of Accession of Spain and
Portugal,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1785/81
of 30 June 1981 on the common organization of the
markets in the sugar sector (), as last amended by Regula-
tion (EEC) No 229/87 (3, and in particular Article 16 (8)
thereof,

Whereas the import levies on white sugar and raw sugar
were fixed by Commission Regulation (EEC) No
2054/87 (%), as last amended by Regulation (EEC) No
3337/87 (9;

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 2054/87 to the infor-

mation known to the Commission that the levies at
present in force should be altered to the amounts set out
in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies referred to in Article 16 (1) of Regula-
tion (EEC) No 1785/81 shall be, in respect of white sugar
and standard quality raw sugar, as set out in the Annex
hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 7 November
1987.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 6 November 1987.

() OJ No L 177, 1. 7. 1981, p. 4.
() OJ No L 25, 28. 1. 1987, p. 1.
() O No L 192, 11. 7. 1987, p. 38.
() OJ No L 316, 6. 11. 1987, p. 30.

For the Commission

Frans ANDRIESSEN

Vice-President

ANNEX

to the Commission Regulation of 6 November 1987 fixing the import levies on white sugar
and raw sugar

(ECU/100 kg)

CCT
heading Description _ Levy
No
17.01 Beet sugar and cane sugar, in solid form :

B. Raw sugar

A. White sugar: flavoured or coloured sugar 52,52

43,68 (')

(") Applicable to raw sugar with a yield of 92 % ; if the yield is other than 92 %, the levy applicable is calculated in
accordance with the provisions of Article 2 of Regulation (EEC) No 837/68.
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CORRIGENDA

Corrigendum to Commission Regulation (EEC) No 2160/87 of 22 July 1987 fixing for the
1987/88 marketing year the minimum prie to be paid to producers for tomatoes and the
amount of production aid for processed tomato products

(Official Journal of the European Communities No L 202 of 23 July 1987)

On page 35, Annex II, point 6, under the heading ‘Portugal’ :

for: 64922,
read: ‘64,692
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